
Sources lecture torah pour cours Café des Psaumes 

La lecture de la Torah 

 

Exode 15 :22 

ר  בָ֖ ים בַמִדְׂ שֶת־יָמִִ֛ לֹֽ כ֧וּ שְׂ וּר וַיֵלְׂ בַר־שׁ֑ א֖וּ אֶל־מִדְׂ רָאֵל֙ מִיַם־ס֔וּף וַיֵצְׂ ה אֶת־יִשְׂ ע מֹשֶֶׁ֤ יִם׃  וַיַסַַּ֨ אוּ מָֹֽ צְׂ לאֹ־מָָ֥  וְׂ

Moïse fit décamper Israël de la plage des joncs et ils débouchèrent dans le désert de Chour, où ils marchèrent trois 

jours sans trouver d’eau.  

Baba Kama 82a 

שֵ  דָנִין בְׂ שֵנִי וּבַחֲמִישִי; וְׂ קוֹרִין בְׂ חָה בַשַבָת; וְׂ רָא: שֶקוֹרִין בַמִנְׂ סִים בַחֲמִישִי בַשַבָת;  עֲשָרָה תַקָנוֹת תִיקֵן עֶזְׂ כַבְׂ נִי וּבַחֲמִישִי; וּמְׂ

עֶרֶב שַבָת;   לִין שוּם בְׂ אוֹכְׂ  וְׂ

Les sages ont enseigné que Ezra le scribe a institué dix choses : qu’on lit à MinHa, qu’on lit le lundi et le jeudi, qu’on 

juge le lundi et le jeudi, qu’on lave son linge le jeudi pour le Chabat, qu’on mange de l’ail le soir du Chabat… 

Méguila 29b 

תוֹ   לַיְׂ אֶחָד בַאֲדָר, כִי הֵיכִי דְׂ קָרֵינַן בְׂ מִינַן וְׂ רוּמָה חֲדָשָה, קָדְׂ רוֹבֵי מִתְׂ נִיסָן בָעֵי אַקְׂ כֵיוָן דִבְׂ דָש.  וְׂ קָלִים לַמִקְׂ  שְׂ

Comme à Nissan on doit apporter un nouveau don, on anticipe et on lit le 1er Adar, pour qu’ils apportent de l’argent 

au Temple. 

מוּאֵל אָמַ  מִי״. וּשְׂ בָנִי לַחְׂ תָ אֲלֵיהֶם אֶת קׇרְׂ אָמַרְׂ רָאֵל וְׂ נֵי יִשְׂ קָלִים? רַב אָמַר: ״צַו אֶת בְׂ  ר: ״כִי תִשָא״.  מַאי פָרָשַת שְׂ

En quoi consiste la Paracha Chekalim: Rav a dit: ordonne aux enfants d’Israël et dit leur : mes offrandes… (Nombres 

28), Chmouel a dit “quand tu feras le compte » (Exode 33 :11-16) 

Méguila 4:2 

  .אין פוחתין מהן ואין מוסיפין עליהן, ואין מפטירין בנביא  .בראשי חודשים ובחולו של מועד, קורין ארבעה

  .כל שיש בו מוסף ואינו יום טוב, קורין ארבעה  ,זה הכלל  .והחותם בתורה, מברך לפניה ולאחריה הפותח

  .בשבת, שבעה  .ביום הכיפורים, ששה   .ביום טוב, חמישה 

  .עליהן, ומפטירין בנביא  אין פוחתין מהן, אבל מוסיפין

  .הפותח והחותם בתורה, מברך לפניה ולאחריה

Le premier du mois et à Hol hamoèd, quatre lisent. On ne diminue pas et on n’ajoute pas à ce nombre, et on ne fait 

pas de haftara dans les prophètes. La personne qui commence et la personne qui finit lisent la bénédiction du début 

et la bénédiction de la fin. C’est le principe : toute journée qui contient une offrande ou un office de moussaf et n’est 

pas un jour chômé, yom tov, quatre lisent. Et à yom tov, cinq, et à Kipour, six, et le chabat, sept. On ne diminue pas et 

on n’ajoute pas à ce nombre, et on fait une haftara dans les prophètes. La personne qui commence et la personne 

qui finit lisent la bénédiction du début et la bénédiction de la fin. 

 

Méguila 23a 

רוּ חֲכָמִים אִשָה לאֹ תִ  עָה וַאֲפִילּוּ קָטָן וַאֲפִילּוּ אִשָה אֲבָל אָמְׂ יָן שִבְׂ בוֹד צִבוּרתָנוּ רַבָנַן הַכֹל עוֹלִין לַמִנְׂ נֵי כְׂ תוֹרָה מִפְׂ רָא בְׂ    קְׂ

Les sages ont enseigné : tout le monde monte au compte des sept, même un mineur, même une femme, mais les 

sages ont dit, une femme ne sera pas appelée à la Torah en raison du sérieux de la communauté. 

 

Méguila 4:4 

סוּקִים לשָה פְׂ חֹת מִשְׂ מָן יוֹתֵר מִפָסוּק אֶחָד  .הַקוֹרֵא בַתוֹרָה, לאֹ יִפְׂ גְׂ תֻרְׂ רָא לַמְׂ לשָה  ,לאֹ יִקְׂ  .וּבַנָבִיא שְׂ

תָן שָלש פָרָשִיוֹת  לָשְׂ  .קוֹרִין אֶחָד אֶחָד   ,הָיוּ שְׂ

גִין בַנָבִיא דַלְּׂ גִין בַתוֹרָה   ,מְׂ דַלְּׂ אֵין מְׂ דַלֵּג  .וְׂ עַד כַמָה הוּא מְׂ מָן  ?וְׂ גְׂ סֹק הַתֻרְׂ דֵי שֶלּאֹ יִפְׂ  :עַד כְׂ



La personne qui lit dans la Torah ne fera pas mois de trois versets. Pour le traducteur, il ne lira pas plus de un verset. 

Dans les prophètes : trois. Si ces trois sont aussi trois paracha, il les lit individuellement. 

On peut sauter dans les prophètes, on ne peut pas sauter dans la torah. Combien peut-il sauter ? Autant qu’il veut 

avant que le traducteur n’ait terminé sa traduction. 

Meguila 4  

גֵם לאֹ מִתַרְׂ רָא וְׂ אוּבֵן, נִקְׂ גֵם   .מַעֲשֵה רְׂ רָא וּמִתַרְׂ  .מַעֲשֵה תָמָר, נִקְׂ

גֵם רָא וּמִתַרְׂ גֵם  ;מַעֲשֵה עֵגֶל הָרִאשוֹן, נִקְׂ לאֹ מִתַרְׂ רָא וְׂ הַשֵנִי, נִקְׂ  .וְׂ

כַת כֹהֲנִים נוֹן  ,בִרְׂ אַמְׂ מִין   ,מַעֲשֵה דָוִד וְׂ גְׂ לאֹ מִתַרְׂ רָאִין וְׂ  .לאֹ נִקְׂ

כָבָה טִירִין בַמֶרְׂ הוּדָה מַתִיר   ;אֵין מַפְׂ רַבִי יְׂ  .וְׂ

רוּשָלַיִם  :רַבִי אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר "הוֹדַע אֶת יְׂ טִירִין בְׂ  :(יחזקאל טז) "אֵין מַפְׂ

 

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%99%D7%97%D7%96%D7%A7%D7%90%D7%9C_%D7%98%D7%96

